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(KJV) And when the angel stretched out his hand upon Jerusalem to
destroy it, the LORD repented him of the evil, and said to the angel
that destroyed the people, It is enough: stay now thine hand. And the
angel of the LORD was by the threshingplace of Araunah the Jebusite.
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24:16 1 8w Hebrew OT: BHS (Consonants Only)
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24:16 2 'xinw Hebrew OT: Westminster Leningrad Codex
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And when the angel stretched out his hand toward Jerusalem to
destroy it, the LORD restrained the angel of death who was destroying
the people, and said to him, You have destroyed enough, stay now
your hand. And the angel of the LORD was standing by the threshing
floor Df Aran the Jebusne rThen Dawd spnke tn the LORD when he
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24|16|And when the angel of the Lord had
stretched out his hand over Jerusalem
to destroy it, the Lord had pity on the
affliction, and said to the angel that
slew the people: It is enough: now
hold thy hand. And the angel of the
Lord was by the thrashingfloor of

Areuna the Jebusite.

cumgue extendisset manum
angelus Dei super Hierusalem ut
disperderet eam misertus est
Dominus super adflictione et ait
angelo percutienti populum
sufficit nunc contine manum
tuam erat autem angelus Domini

iuxta aream Areuna lebusei
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cumque extendisset manum angelus Dei super Hierusalem ut

disperderet eam misertus est Dominus super adflictione et ait angelo



percutienti populum sufficit nunc contine manum tuam erat autem

angelus Domini iuxta aream Areuna Iebusei
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(Brenton) And the angel of the Lord stretched out his hand against

Jerusalem to destroy it, and the Lord repented of the evil, and said to



the angel that destroyed the people, It is enough now, withhold thine
hand. And the angel of the Lord was by the threshing-floor of Orna
the Jebusite.
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